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Resolutie van het Europees Parlement over de situatie in Irak
(2014/2565(RSP))

Het Europees Parlement,

– gezien zijn eerdere resoluties over Irak,

– gezien de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en 
haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Irak, anderzijds,

– gezien de plaatselijke verklaring van de EU in Irak van 10 december 2013 ter 
gelegenheid van de Internationale Dag van de mensenrechten,

– gezien de conclusies van de Raad Buitenlandse Zaken over Irak, in het bijzonder die 
van 10 februari 2014,

– gezien de verklaringen van Catherine Ashton, vicevoorzitter van de Commissie / hoge 
vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid (VV/HV), 
meer bepaald die van 5 februari 2014, 16 januari 2014 en 18 december 2013 over Irak,

– gezien de verklaring van de woordvoerder van de VV/HV van 28 december 2013 over 
het doden van bewoners van Kamp Hurriya,

– gezien de verklaring van de voorzitter van de VN-Veiligheidsraad van 10 januari 2014 
over Irak,

– gezien de Universele Verklaring van de rechten van de mens van 1948,

– gezien het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten van 1966, 
waarbij Irak partij is,

– gezien artikel 110, lid 2, van zijn Reglement,

A. overwegende dat de VN-Veiligheidsraad op 10 januari 2014 zijn veroordeling heeft 
uitgesproken over de aanvallen op de bevolking van Irak door de Islamitische Staat van 
Irak en de Levant (ISIL), die aldus probeert het land en de regio te destabiliseren, en 
overwegende dat de Veiligheidsraad heeft erkend dat de Iraakse ordestrijdkrachten, de 
plaatselijke politiemacht en de stammen in de provincie Anbar grote moed tonen in hun 
strijd tegen de ISIL in hun steden;

B. overwegende dat volgens de cijfers die door de Missie van de Verenigde Naties voor 
bijstand aan Irak (UNAMI) op 1 februari 2014 zijn bekendgemaakt, in januari 2014 
733 Irakezen door terrorisme en geweld zijn omgekomen, en 1 229 anderen werden 
gewond; overwegende dat in de cijfers voor januari 2014 niet de slachtoffers zijn 
opgenomen van de nog voortdurende gevechten in de provincie Anbar, aangezien het 
moeilijk is deze cijfers te verifiëren en vast te stellen of het om doden of gewonden 
gaat; 
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C. overwegende dat op 5 februari 2014 het Iraakse Ministerie van Buitenlandse Zaken in 
Bagdad is aangevallen en dat op 10 februari 2014 in de stad Mosoel in de provincie 
Ninawa het escorte van parlementsvoorzitter Osama al-Nujaifi is aangevallen; 

D. overwegende dat op 13 februari 2014 meer dan 63 000 families die door de gevechten 
in de provincie Anbar zijn getroffen, als binnenlands ontheemd zijn aangemerkt; 
overwegende dat velen naar andere delen van het land zijn gevlucht, onder andere naar 
de provincies Kerbala, Bagdad en Erbil, terwijl anderen een veilig heenkomen hebben 
gezocht in de afgelegen dorpen van de provincie Anbar of niet in staat zijn de gevechten 
te ontvluchten; overwegende dat hun omstandigheden hachelijk blijven met steeds 
minder voedsel en drinkwater, slechte sanitaire voorzieningen en beperkte toegang tot 
medische verzorging;

E. overwegende dat Nickolay Mladenov, speciale vertegenwoordiger van de secretaris-
generaal van de VN voor Irak, op 13 februari 2014 heeft verklaard dat de VN sinds 
aanvang januari 2014 met de regering en plaatselijke autoriteiten is blijven 
samenwerken om hulp te bieden aan de slachtoffers van de gevechten in de provincie 
Anbar, en zijn bezorgdheid heeft geuit over de snel verslechterende omstandigheden in 
Fallujah waar vele inwoners in de gevechten verzeild zijn geraakt; overwegende dat de 
VN blijft aandringen op de toegang van humanitaire hulp tot de stad;

F. overwegende dat Irak blijft kampen met aanzienlijke bedreigingen voor zijn veiligheid 
van de zijde van gewapende groeperingen die geweld prediken en verdeeldheid 
proberen te zaaien; overwegende dat ook de interne politieke verdeeldheid en de 
sektarische spanningen aanzienlijk hebben bijgedragen tot de verslechtering van de 
veiligheidssituatie in Irak;

G. overwegende dat op 25 december 2013 ten minste 35 mensen zijn gedood en tientallen 
mensen zijn gewond bij bomaanslagen in de christelijke wijken van Bagdad; 
overwegende dat de christelijke gemeenschap in Irak reeds vele jaren het opzettelijke en 
zinloze doel is geweest van terroristische aanvallen; overwegende dat wordt 
aangenomen dat sedert 2003 ten minste de helft van de Iraakse christenen het land heeft 
verlaten;

H. overwegende dat UNAMI op 10 oktober 2013 met bezorgdheid heeft vastgesteld dat op 
8 en 9 oktober 2013 42 ter dood veroordeelden zijn terechtgesteld, hetgeen door het 
Iraakse Ministerie van Justitie is bevestigd;

I. overwegende dat de EU heeft bevestigd dat zij Irak zal helpen bij de overgang van het 
land naar democratie, en erop heeft gewezen dat de eenheid en territoriale integriteit van 
Irak essentiële elementen zijn voor het opbouwen van een veilige en welvarende staat 
voor alle burgers en voor de totstandbrenging van stabiliteit in de hele regio;

J. overwegende dat de Samenwerkingsraad van de EU en de Republiek Irak op 20 januari 
2014 in Brussel zijn eerste bijeenkomst heeft gehouden; overwegende dat de 
Samenwerkingsraad, die in het kader van de partnerschaps- en 
samenwerkingsovereenkomst tussen de EU en Irak bijeenkomt, andermaal de 
verbintenis van beide partijen heeft bevestigd om hun betrekkingen te blijven 
versterken; overwegende de EU de samenwerking op alle terreinen van wederzijds 
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belang zal blijven bevorderen en gerichte bijstand op alle gezamenlijk overeengekomen 
gebieden zal bieden;

1. veroordeelt ten stelligste de aanvallen van ISIL in de provincie Anbar; erkent de 
inspanningen van de Iraakse ordestrijdkrachten en de Iraakse plaatselijke politiemacht 
wier leden ook het doelwit en de dodelijke slachtoffers van terroristische aanvallen zijn; 
steunt de oproep van de VN-Veiligheidsraad aan de bevolking van Irak, met inbegrip 
van de Iraakse stammen, plaatselijke leiders en Iraakse ordestrijdkrachten in de 
provincie Anbar, om hun samenwerking bij de bestrijding van geweld en terreur voort te 
zetten, uit te breiden en te intensiveren; onderstreept dat middels resoluties 1267 (1999) 
en 2083 (2012) van de VN-Veiligheidsraad tegen ISIL een wapenembargo en een 
bevriezing van zijn tegoeden zijn uitgevaardigd en onderstreept het belang van een 
snelle en doeltreffende tenuitvoerlegging van deze maatregelen;

2. is zeer verontrust over de ontwikkelingen in de provincie Anbar en de grote aantallen 
binnenlands ontheemden die de conflictgebieden ontvluchten; dringt aan op de toegang 
van humanitaire hulp tot Fallujah; is verheugd over de toezegging van de Iraakse 
regering dat zij de burgerbevolking in Fallujah en elders zal beschermen en humanitaire 
bijstand zal verlenen; moedigt de Iraakse regering aan om met UNAMI en humanitaire 
organisaties te blijven samenwerken om de humanitaire hulpverlening te waarborgen; is 
verheugd over de inspanningen van de VN om hulp te bieden aan de mensen die door de 
gevechten in de provincie Anbar zijn getroffen, ondanks de hachelijke situatie ten 
gevolge van de verslechterende veiligheid en de aanhoudende operaties in de provincie; 
dringt aan op de veilige doorgang van burgers die in de conflictgebieden vastzitten en 
op de veilige terugkeer van binnenlands ontheemden als de omstandigheden dat 
toelaten;

3. veroordeelt met klem alle terroristische daden, met inbegrip van de laatste reeks 
bomaanslagen, en het sektarische geweld in Irak; is hevig verontrust over de 
verslechterende veiligheidssituatie in Irak, de toegenomen terroristische dreiging in het 
land en de duidelijke toename van het geweld; erkent de negatieve weerslag van het 
Syrische conflict op de veiligheid in Irak; betuigt zijn medeleven met de familieleden en 
vrienden van de doden en gewonden;

4. is uiterst bezorgd over de aanhoudende gewelddaden tegen de burgerbevolking, 
kwetsbare groepen en religieuze gemeenschappen, waaronder de christenen; dringt er 
bij de Iraakse autoriteiten op aan het terrorisme en het sektarische geweld te bestrijden, 
de burgerbevolking tegen verder geweld te beschermen, kwetsbare groepen te 
beschermen, religieuze gemeenschappen waaronder de christenen te beschermen, de 
veiligheid en de openbare orde te verbeteren en alles toe doen wat in hun macht ligt om 
de daders, organisatoren, financiers en sponsoren van alle terroristische en gewelddaden 
te laten berechten; dringt er bij alle staten op aan om, overeenkomstig hun 
verplichtingen uit hoofde van het internationale recht en de desbetreffende resoluties 
van de VN-Veiligheidsraad, in dit verband actief met de Iraakse autoriteiten samen te 
werken; is verheugd over door de EU aan de Iraakse autoriteiten betuigde steun in de 
strijd tegen het terrorisme en over het feit dat de EU bereid is met Irak samen te werken 
ten aanzien van een allesomvattende reactie op deze wereldwijde dreiging, 
overeenkomstig de mensenrechten en het internationale humanitaire recht; neemt met 
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vreugde kennis van het besluit van de Iraakse Raad van Ministers van 21 januari 2014 
om een studie te verrichten naar het instellen van een provincie in de vlakte van Ninawa 
waar de grootste christelijke bevolkingsgroep in Irak woont;

5. dringt er bij de politieke en religieuze leiders in Irak op aan om een dialoog aan te gaan 
en zich openlijk tegen sektarisme en geweld uit te spreken; verzoekt de Iraakse regering 
om de rechtsstaat te schragen en doorslaggevende maatregelen te nemen om de 
integratie te bevorderen en de verzoening naderbij te brengen; steunt de inspanningen 
van de EU om Irak te helpen bij het bevorderen van de democratie, de mensenrechten, 
goed bestuur en de rechtstaat, mede door voort te bouwen op de ervaringen en resultaten 
van de EUJUST LEX-missie voor Irak, samen met de inspanningen van UNAMI en de 
speciale vertegenwoordiger van de secretaris-generaal van de VN om de regering van 
Irak te helpen haar democratische instellingen en processen te versterken, de rechtsstaat 
te bevorderen, de regionale dialoog te vergemakkelijken, de voorziening van 
basisdiensten te verbeteren en de bescherming van de mensenrechten te waarborgen; is 
verheugd over het op 22 januari 2014 gelanceerde programma voor capaciteitsopbouw, 
dat door de EU wordt gefinancierd en door het VN-Bureau voor projectdiensten wordt 
uitgevoerd en waarmee de Iraakse Hoge Commissie voor de mensenrechten zal worden 
gesteund bij de uitoefening van haar mandaat voor de bevordering en bescherming van 
de mensenrechten in Irak; 

6. is verheugd over de World Interfaith Harmony Week die van 1 tot en met 7 februari 
2014 in Irak heeft plaatsgevonden; ondersteunt dit jaarlijkse, door de VN gesteunde 
evenement dat alle landen aanmoedigt om het belang van de dialoog tussen de diverse 
geloven en godsdiensten te erkennen;

7. is diep verontrust over het hoge aantal terechtstellingen in Irak; doet een beroep op de 
Iraakse autoriteiten om een moratorium op de uitvoering van alle doodstraffen in te 
stellen;

8. is verheugd over de goedkeuring van wijzigingen van de Iraakse kieswet op 4 november 
2013 waardoor de weg vrij is voor het houden van algemene verkiezingen op 30 april 
2014; onderstreept het belang van deze verkiezingen voor de democratische overgang 
van Irak; doet een beroep op alle actoren om ervoor te zorgen dat de verkiezingen 
inclusief, transparant en geloofwaardig zijn en op tijd worden gehouden; is verheugd dat 
Irak om steun voor het houden van de verkiezingen heeft verzocht en het feit dat de EU 
alle mogelijke opties evalueert om Irak bij te staan;

9. is te spreken over de vooruitgang die is geboekt bij de tenuitvoerlegging van de 
partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst, met inbegrip van de succesvolle 
organisatie van diverse bijeenkomsten van deskundigen in oktober en november 2013 
en van de eerste bijeenkomst van de Samenwerkingsraad EU-Irak op 20 januari 2014; 

10. veroordeelt met klem de raketaanval op Kamp Hurriya op 26 december 2013 waarbij 
volgens diverse berichten meerdere bewoners van het kamp om het leven kwamen en 
mensen gewond raakten; onderstreept dat de omstandigheden waaronder dit wrede 
incident plaatsvond, moeten worden opgehelderd; doet een beroep op de Iraakse 
autoriteiten om de veiligheidsmaatregelen rond het kamp te versterken om de bewoners 
tegen verder geweld te beschermen: dringt er bij de Iraakse regering op aan de daders 



PE529.545v01-00 6/6 RE\1020161NL.doc

NL

van de aanval op te sporen en hen ter verantwoording te roepen;  stelt vast dat de EU 
alle partijen oproept het werk van de Hoge Commissaris voor de vluchtelingen van de 
VN bij de onverwijlde verplaatsing van alle bewoners van Kamp Hurriya naar een 
permanente en veilige locatie buiten Irak te vergemakkelijken;

11. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, 
de vicevoorzitter van de Commissie / hoge vertegenwoordiger van de Unie voor 
buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid, de regeringen en parlementen van de lidstaten, 
de secretaris-generaal van de Verenigde Naties en de regering en Raad van 
vertegenwoordigers van Irak.


